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DIREKTIVAS

PADOMES DIREKTIVA 2008/117/EK
(2008. gada 16. decembris),

ar ko groza Direktivu 2006/112/EK par kopéjo pievienotas veértibas nodokla sistému, lai apkarotu
nodoklu krapniecibu, kas saistita ar Kopienas iekSejiem darfjumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
93. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (%), (5)

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka:

(1)  Krapnieciba saistiba ar pievienotas vértibas nodokli (PVN)
bitiski ietekmé dalibvalstu finansu ienémumus un traucé
saimnieciskai darbibai ieksgja tirgni, radot nepamatotas
pre¢u plismas un laujot tirgi noklat precém, kuru
cenas ir nepamatoti zemas.

(2)  Viens no iemesliem, kas rada 3o krapniecibu, ir Kopienas
ickséja PVN rezima nepilnibas, jo ipasi attieciba uz 7)
sisttmu informacijas apmainai par precu piegadi Kopiena,
ka tas noteikts ar Padomes Direktivu 2006/112[EK (3).
Ipasi batisks skérslis efektivai $is informacijas izmanto-
Sanai, lai apkarotu krapniecibu, ir laiks, kas aizrit starp
pasu darbibu un attiecigas informacijas apmainu PVN
informacijas apmainas sistéma.

(3)  Lai efektivi apkarotu $o krapniecibu, tas dalibvalsts admi-
nistracijai, kura PVN iekasg, laikposma, kas nav ilgaks par

(') Atzinums sniegts 2008. gada 4. decembri (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéts).

(%) Atzinums sniegts 2008. gada 22. oktobri (Oficialaja Vestnesi vél nav
publicéts).

() OV L 347, 11.12.2006., 1. Ipp.

vienu menesi, ir jasanem informacija par precu piegadi
Kopiena.

Lai savstarpéja informacijas salidzinasana bitu noderiga
krapniecibas apkarosana, biitu janodrosina tas, ka pircéjs
un pardevéjs Kopienas ieksgjos darfjjumus deklaré aptu-
veni viend un taja pasa taksacijas perioda.

Nemot véra izmainas uzpémumu darba vidé un instru-
mentos, bhtu janodroSina, ka deklaréSanas saistibas ir
iespgjams pildit, izmantojot vienkarSas elektroniskas
procediras, lai maksimali mazinatu administrativo slogu.

Lai saglabatu lidzsvaru starp Kopienas mérkiem nodoklu
krapniecibas apkaroSanas joma un ekonomikas uzné-
mumu administrativa sloga samazinasanas joma, batu
lietderigi noteikt dalibvalstim iespéju atlaut uznémumiem
kopsavilkuma pazinojumus saistiba ar precu piegadi
Kopiena iesniegt reizi ceturksni situacijas, kad to
summa nav bitiska. Batu janosaka, ka dalibvalstis, kas
vélas $o iesp&ju piemérot pakapeniski, var pagaidu kartiba
noteikt lielaku robezvértibu. Tapat bitu japaredz iespéja
dalibvalstim atlaut uznémumiem reizi ceturksni iesniegt
informaciju par pakalpojumu snieg§anu Kopiena.

Komisijai péc tam, kad jaunie noteikumi ir pieméroti
gadu, biitu jaizvérté paatrinatas informacijas apmainas
ietekme uz dalibvalstu spéam apkarot krapsanu PVN
joma, jo ipasi lai noteiktu, vai 3is iespéjas bitu jasaglaba.

Nemot véra to, ka ar PVN saistitas krapniecibas apkaro-
Sanas mérkus nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, kuru darbiba $aja joma ir atkariga no pargjo
dalibvalstu apkopotas informacijas, un to, ka visu dalib-
valstu iesaistiSanas dé] Sos mérkus var labak sasniegt
Kopienas limeni, Kopiena var piepemt pasakumus
saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidiaritates prin-
cipu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionali-
tates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasa-
kumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.
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Tapéc biitu attiecigi jagroza Direktiva 2006/112/EK.

(10) Saskapa ar 34. punktu lestazu noliguma par labaku

likumdoganas procesu (') dalibvalstim ir ieteikts gan
savam vajadzibam, gan Kopienas interesés izstradat
savas tabulas, kur péc iespéjas precizak atspogulota atbil-
stiba starp $o direktivu un tas transponéSanas pasaku-
miem, un padarit tas publiski pieejamas,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivu 2006/112/EK groza $adi.
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>
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~

)

Direktivas 64. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2.  Pakalpojumu sniegdanu, par kuru, piemérojot 196.
pantu, nodokli maksa pakalpojuma pircgjs un kas pastavigi
veikta par vienu gadu ilgaka laikposma un $aja laikposma
nerada rékinu parskatus vai maksdjumus, uzskata par
pabeigtu katra kalendara gada beigas, kamér vien pakalpo-
jumu sniegSana nav beigusies.

Dalibvalstis var paredzét, ka konkrétos gadijumos, kas
atskiras no pirmaja dala minétajiem, precu piegadi vai pakal-
pojumu sniegdanu, kas pastavigi veikta kada laikposma,
uzskata par tadu darbibu, kas pabeigta vismaz viena gada
intervalos.”

Direktivas 66. pantam pievieno $adu dalu:

“Tomér pirmaja dala paredzéto atkapi nepieméro tadu pakal-
pojumu sniegSanai, par kuriem, piemérojot 196. pantu,
nodokli maksa pakalpojuma pircgjs.”

Direktivas 263. pantu aizstdj ar $adu pantu:

“263. pants

1. Kopsavilkuma pazinojumu sagatavo par katru kalen-
daro ménesi laikposma, kas neparsniedz vienu ménesi, un
saskana ar procediram, ko nosaka dalibvalstis.

l.a  Tomér dalibvalstis apstaklos, ko tas var noteikt, var
atlaut maksatajiem kopsavilkuma pazinojumu iesniegt katru
kalendaro ceturksni termina, kas neparsniedz vienu ménesi
péc ceturksna beigam, ja ceturk$na apgrozijuma kopsumma

OV C 321, 31.12.2003., 1. Ipp.

=

par 264. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 265. panta 1.
punkta ¢) apak$punkta minétajam precu piegadém, atskaitot
PVN, ne attieciba uz attiecigo ceturksni, ne attieciba uz kadu
no ieprieksgjiem Cetriem ceturk$niem neparsniedz 50 000
EUR vai lidzvértigu summu attiecigas valsts valaita.

Sa punkta pirmaja dala paredzéta iespgja vairs nav pieméro-
jama péc ta méneSa beigam, kura laika apgrozijuma
kopsumma par 264. panta 1. punkta d) apak$punktd un
265. panta 1. punkta ¢) apakS$punktd minétajam precu
piegadém, atskaitot PVN, tekosaja ceturksni parsniedz
50 000 EUR vai lidzvértigu summu attiecigas valsts valiita.
Sada gadijuma kopsavilkuma pazinojumu izveido par ménesi
vai ménesiem, kas pagajusi kop$ ceturk$na sakuma, laik-
posma, kas neparsniedz vienu ménesi.

1b ILidz 2011. gada 31. decembrim dalibvalstis var
noteikt 3a panta l.a punktd noteikto summu 100 000
EUR apméra vai lidzvertigu summu attiecigas valsts valata.

l.c  Dalibvalstis saistiba ar 264. panta 1. punkta d) apaks-
punkta minéto pakalpojumu snieg§anu var atlaut nodoklu
maksatajiem, ievérojot nosacfjumus un apmeérus, ko tas var
noteikt, iesniegt kopsavilkuma pazinojumu par katru kalen-
daro ceturksni termina, kas neparsniedz ménesi attiecigi
kops ceturk$na beigam.

Dalibvalstis jo ipasi var noteikt, ka nodoklu maksatajiem, kas
sniedz 264. panta 1. punkta d) apak$punkta minétos pakal-
pojumus, jaiesniedz kopsavilkuma pazinojums termina, kas
noteikts, piemérojot $a panta 1. lidz 1.b punktu.

2. Dalibvalstis atlauj un var pieprasit 32 panta 1. punkta
minéto kopsavilkuma pazinojumu iesniegt, elektroniski
parsiitot datus, atbilstigi to izstradatiem nosacijumiem.”

Direktivas 264. panta 2. punktu aizstdj ar $adu punktu:

“2. 1. punkta d) apak$punktd minéto summu deklaré par
to iesnieganas laikposmu, kas noteikts atbilstigi 263. panta
1. Iidz 1.c punktam, kura pienacis nodokla iekasésanas laiks.

1. punkta f) apak$punkta minéto summu deklaré par to
iesniegSanas laikposmu, kas noteikts atbilstigi 263. panta
1. lidz 1.c punktam, kura laika pircgjam pazinots par korek-
ciju.”.
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5. Direktivas 265. panta 2. punktu aizst3j ar $adu punktu:

“2. 1. punkta ¢) apak$punkta minéto summu deklaré par
to iesniegsanas laikposmu, kas noteikts atbilstigi 263. panta
1. lidz 1.b punktam, kura pienacis nodokla iekaséSanas
laiks.”

2. pants

Pamatojoties uz dalibvalstu sniegtu informaciju, Komisija lidz
2011. gada 30. janijam iesniedz zinojumu, kura noveérté Direk-
tivas 2006/112[EK 263. panta 1. punkta ietekmi uz dalibvalstu
sp&jam apkarot krapsanu PVN joma saistiba ar pre¢u piegadi un
pakalpojumu sniegsanu Kopiena, ka arf 263. panta 1.a lidz 1.c
punktd paredzéto iespéju lietderibu, un atkariba no secinaju-
miem $aja zipojuma pievieno tam piemérotus tiesibu aktu
priekslikumus.

3. pants

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti,
kas vajadzigi, lai no 2010. gada 1. janvara izpilditu 3is direktivas
prasibas. Dalibvalstis talit dara zinamus Komisijai minéto notei-
kumu tekstus, ka arf minéto noteikumu un $is direktivas atbil-
stibas tabulu.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci
uz $o direktivu, vai ar §adu atsauci pievieno to oficialajai publi-
kacijai. Dalibvalstis nosaka papémienus, ka izdarit $adas
atsauces.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to valsts tiesibu aktu
galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas $1
direktiva.

4. pants
Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

5. pants

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele, 2008. gada 16. decembri

Padomes varda —
priekSsedetaja
R. BACHELOT-NARQUIN




